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EERSTE BEDRIJF. et e e U7 W
1e. Toneel., (Kamer mer zicht op tuin.) = - '
PIRROLEN. (Hij komt op met éen grote witte bloem. Rookt, rookt: altijd.

Q1J Soekt rond, hoort uit de nevenstaande kamer claVec1mbelmu21ek. Ver-
plijét =zich, denkt na met de wijsvinger op .de neus en legt de bloem voor
ds deur Af.) e . g
- '2e. Toneel. y

- e e - - Tt

AﬂNﬁ JART (Komt or, roepend) ~ Cato ! Cato ! (Ze ziet de bloem).- Ai !

wat een prachtlge bloem 1 Zo.wit als sneeuw...en met een geur ! Die kan
goed doen op mijn kleed ! (Deziet zich in de spiegel).

32, Toneel : ANNA: MARIE - CATO.

AN A MARIE - 0. ..Ja.,.Ja...(Verlegen lachend). Ik weet niet meer wat ik u

rragen moest. Ge beziet zo vreemd die bloem ?
5GATG.~ Hoe komt Mejuffrouw aan’ die bloem ?
AFNA MARIE.- Hier védr de deur.™

2AT0.- 2o, z¢...%0. En no jeen hwartier geleden zag ik ze van boven aan
Sty 1 g

¢e muur. Er-is dit jaar maar één bloem aangekomen, Ze stond z0 hoog dat
mer er niet aan kon, zonder zijn hals te riskeren. :

AhUA MARIE.- Ik weet niet wie ze hier heeft gelegd Maar dat doet er ook

nievs toe. (Cato schokschoud ert kwaad)
CaT0 (plotseling).- Tk vind dat dit er alleg toe doet !
he., Toneel : VORIGEN - PIRROEN.

e e it e

IRROEN (tot A.M.).- Ah ! Daar hebt ge ze ! Een engel heeft er niét aan !

3u zou er een orgel moeten spelen, (Hij wijst naar de bloem)

AMNNA MARIFE (Verlegen).- Ik vond haar hier...en ik dacht...nu vandaag al d1e
vrienden komen...mcet ik er fleurig uitzien... Toen ze me de eerste keer 7
negen, zo vlak op die lange reis, zag ik er zo gtoffig en vermoeid uit,..
<1 nu wou ik mijn schade inhalen,.. Weet ge wie d1e bloemn hier heeft
neergelegd ? ‘ -

FIRRCEN . - Dat zal Slnt ‘Nicolaas geweest zijn ! Maar die bloem maakt u
nist schoner. G i J maakt die bloem schoner!

lRQO?N - Als ik dat wist, Dan liet ik Cato al de rozen en vergeet-mij-

nieten uit mijo hof op mijn kleren naaien, op mijn hoed, op mijn schoenen,
2% mijn pijp, op mijn hﬁndscroenen, OP..: :

410, Mijnheer de Notaris...

'[EEQEN (snauwend).- Al de rozen,; zeg 1k !
CLTO. - Men zou zeggen, dat ge het al geprobeerd hebt. Want uw broek 21et
groen var 't mos,

2IRROEN. ~ Groen ? Gij 213t helemaal groen ! Waar ziet mijn broek groen

.MUUNHEER PIRROEN _ o W\_/v_vv.toneelfon_ds.be A,
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CATO.- Bij uw knie&n ! Daar, en daar ! Zie uw mouw maar eens. Juist alsof

ge tegen het schutsel opgeklauterd ifjﬁ(““'“' _ _ _
PIRROEN. - Denkt_ge_datLikiﬁﬁ;ééngirk;ben'gfqotgebfadht ?;qur de kiekens
branden aan ! De soep kookt over L Weg 1 . . S e e
CATO (Nijdig).- En rog geen kwartiébigéieden,-zag ik di¢ roos, ginder van
boven aan het schutsel en uw kleren zijn groen van 't mos ! BRI
PIRROEN (pakt zijn hoofd vast).- Weg 1 Qf ik smijt met mijnen kop ! (Gato
af) En geef de pauw wat eten i R

' ' 29:-?9993% : FIRROEN - ANNA MARIE
PIRROEN (Wijst naar de hof) .- Toch eén schone pauw hé ! Nen hemel van een
staarf | Zie hij pronkt er mee, hij zet hem open, hij weet dat w'hem

bezien ! 't Is mijne beste kameraad., Niet binnen ! Putiphar vandaag niet
binnen, of ze. trekken uw schoonste pluimen uit. Weg, weg, Putiphar weg !

ANNA-MARIE (Geeft hem een zoen. Pirroen krocht van geneﬁgte).— Mijn goeie
com Pirroen, ge zijt toch zo goed en zo lief voor mijn... .

PIRROEN.- 'k Heb liever die zoen als die maneschijnwoorden. Ge kunt al
veel zeggen ! ) . o 7
ANNA MARTE.- Tk moet.toch iemand hebben, om lief tegen fe zijn ! Tk hem L

nu zo gelukkig...éo‘gelukkig,,., . _

PIRRQEN,- En heb ik geen natiewagen. brieven geschreven, eer ik u wit dat c
stom ITtali& naar hier kreeg ? Ik geef honderd frank en nog, aan degeen,: :
die op vier dagen de letters kan tellen, die ik u heb geschreven en...
uitgekrabt. : =il o

ANNA MARIE.- Ja... maar Italis i5 26 heerlijk, mijnheer Pirroen, ..
PIRROEN.~ Zeg nonkel ! 6 o ‘ Lo
ANNA MARIE.- Nonkel Pirroen. ' ' o
PIRROEN.- Nonkel alleen. Pirroen er: af o)

ANNA MARIE. - In.Ttali® is de hemel altijd zo diep en blauw...de witte
steden sprookjes van perelemoer...en als mdn dan gelooft dat er aan‘het
leven toch geen vreugde is, dan verandert men zo gemakkelijk niet van
plaats. (Droomt = ineens helder)iie kan ook denken dat ik in dit kleine
stadje zo gelukkig worden zou § Jie kon dat ooit voorspeld hebben. (Glim-
lacht wegdromend) I :

PIRROEN.- Ik ! Dat heb ik ik altijd voorspeld. Dat rook ik ! Gij zijt de ..
dochter van_mijn,vriend:ter_Vijf;Fonteyne, met wie ik nog op de hogeschool

van Leuven heb geblokt ! Vergeet dat niet ! En ik wist dat er nog te veel

van mijn brave vriend in u stak on W hier niet te amuzeren. En g'amuzeert
u, dat zie ik aan uw bovenste lip. )

ANNA MARTE.- Aan mijn bovenste 1lip ? _ .
PIRROEN.- Ja, die doet altijd zo (doet het gebaar), Zij staat in een boogs—
ken. Maar vertel voort-over dat ‘stom Ttalis. ' I

ANNA MARIE.- Vader heeft me dikwijls van Vlaanderen verteld, zo 'sravonds
in de schemer, en dan Rreegfik"altijd-een.groot verlangen om ook eens die
kleine witte huizekens te zien, en die grote pompen, en die stille pleinen §

MINHEER PIRROEN : - *+ www.toneelfonds.be,
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waar het gras -tussen de; stenen groeit...,. Maar toen vader dood was, . sprak
er me niemand meer: over, .en - ‘t zijn alleen uw brieven geweest d;e me ai‘
die oude herinneringen. weer deden beleyen._Ze trokken me nagr Vleanderen. oy
Ik heb toch veel aan u ite danken,; nonkel Plrroen. T Y

u ! LA . LT
PIRROEN.- Dat weet ik. Ge moogt Blij zijr-dat ik u geroepen heb"'Maar S
ik ben nog blijer omdat :ge -gelomen -zijt.. Ik ben zo blij, he, Zq'blla°"-'ni.
(tot zichzelf). Hoe blij ben ik wel 2. (tot A.M.) Tk kan 't niet. zeggen,&;fjﬁfr
maar toen ik u zag hebben mijn beenderen gekraakt. Ik had met u'in een"'

gouden v01tuur door de stad - w111en rlgden, achter langzaam muz1ek,ﬂen dat I
iedereen naar U Kwam zien.. .00k de koningin. . o : ,'k”"" T

ANNA MARIE (lachend).- Ik zou verlegen worden. s

PIRRQEN.~ Daar zou ik ook voor zorgen, want een verlegen vrouw is een-”*““¥54f
schone vrouw. Moogt ge geloven dat ik zo met u nog eens door de stad - TLJd..‘M
Wiedden ? Dat voel ik hler._(!last op “zijn buik) o SRS

ANNA MARIE.— Die dwaasheld zal 1h nlet _begaan. Ik heb genoeg aan u en f; “;z
de lieve vrlenden de Dolfljnen. P o B

-

PIRROEN.~ Aan mla, dat versta 1L dat is klaar als pompwater, maar aan
mijn lleve vrlenden ? Vlndt QlJ ze allemaal zo lief - -

ANNA MARIE.- Allemagl.: - - w - m e Y
PIRROEN (grolt) - Maar bu1te1 wla,‘ook nog een EolflJn et llefst 2

. -.=».--|_.-‘-.
ANNA MARIE (lacht verlegen)

PIRROEN.- Biechten. (zet 213n h1nd aan z13n oorschelp) Mea culpa,ineal-ﬁ':*°
maxima culpa. (brabbelt hommélend wat latijn ondereen) -7 : ‘

* e
-" LY \ l . -

ANNA MARIE.- Een vrouw vindt altlad éen het llefst...maar z'is te verstan—
dig om te zeggen wie het is... ' B :

PIRROEN (staat op) - 'k Heb w nlets gevraagd !...Wat ? = Dat 1s m13

CE Tl

ANNA MARIE Z Tk heb ult It111e veel cameesn meegebracht...”

PIRROEN.- Als vriend Corenheilel dat weet, truggelt hij u ze een voor een
af. Maar niet laten doen, hoor ! - -

ANNA MARTE (verlegen).~ Corenfiemels..z0..vhij verzamelt ook cameeen P
Dat wist ik niet e o

PIRROEN.- Ik wel, “en nu Weet g 'het ook D1e zaagt maar over twee d1ngen_1
over zijn cameeen en over Rusland ' : :

ANNA MARIE.- Rusland ?

PIRROEN.- Ja, hij is eens in Rusland geweest, de sukkelaar, voor z'n nonkel,
Banklerszaken...Ge moet hem- dat horen vertellen ! Want h13 kan vertellen”'“
Nen boek ! Hij is er twee maanden Teweestf maar als hlJ vertelt zoudt .
ge zeggen twee Jaar._— Hoe vindt ge Cofenhemel ? Nen dlchter zonder
gedichteny hé 2?2 -~ L . -

ANNA MARIE (schrikt).- Corenhemel..,Aardig...ja...lief, hé ? gedlstlngeeru
der dan de anderen...z13n ofen.,.ik wil-zeggen, zlJn ‘haar. Hij- heeit_prach

tig haar. Vindt ge niet’ dat -hij prachtlg haar heeft nonkel P1rroen ?...
Al die glarizende’ krullen..._"= _ b Coen :

T S . LI P .
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PIRROEN. - Papilldtten;fkind;vechteppapilldtten. {Defbel‘gaat-statigJ.;Daaf#x
komen mijne'vriendénndé,orenﬁmah:mijnefkbp:eten. Weet ge wat Corenhemel -
zei, de eerste keer ‘dat hij -u-had gezien . s "Z1ij heeft zielebedwelmende . .
ogen, die men niet vergeet; haarmogehfwekken;opnieuw mijn heimwee naar P
Rusland op!" Zot hé ? maar toch schoon gezegd. _ L . L

ANNA MARIE (Uit haar lodd;*om toch-maar iets te‘zeggen).~,Koﬁt1Jdn£§r¢&@é“f{?
Césarinne ook 2 Kan ik haarJEindEIijk$Zien;?-'-: c R i
PIRROEN (kort en hard5.gingéhfdigjkoﬁxﬂniéﬁlpié"héeft'geweigefg,’pigf.*
weigert altijd - maar 'k heb geduld 1ijk "'n tieger, en er ohder'krijggnf_ '
doe ik ze ! Dat mag mijne kop kosten ! * o R

p et -

ANNA MARIE.- Maak u toch niet laiazd... = T Sllenld il
TIRROEN.~ Kwaad, kwaad | Ik zal u dat edns met de rapte vertellen. 213 .4is .
geboren op de Eenhdren.'Haar'vadgr;MQQKteiveel schulden, hij_verdronkiep” .
in, in de schulden. Toen stierf de ‘man ‘en ik moest het landgoed verkopen.

't Was mijn notarishbegin., Toen ik dn 't -sterfhuis kwam,,zag’ik‘Césap;HEe_;:} ;
voor de eerste keer. 't Was naar de vaantjes met mij ! Hier ! (Wijst op .
zijn hart). Als ik haa;.zag_kreggﬂik gen bots van liefde, een bonk op S

mljn hart. En bij de Véiling.kocﬁtﬁikﬁzelf'hét landgoed op met gl:Wat'ep';;ﬁﬁ

op en in was, Ik ben naar haar toe ‘gegaan, en ik bood haar alles 1ijk op

een zilveren schotel aan. Ze ltreeg het van mijn voor niet,:alS'ze;rg;g__;;§;:
2¢, ge verstaat mij wel..0 1 als ik er nog in kom. (Stampvoet en.;gcht) L

Ah ! (Stilte. Pirroen staart voor zich uif en wandelt over en wee?)
ANNA MARIE.- En ge blijft haar toch alle dagen bezoeken. .. et

PIRROEN (in ‘een zucht).- Jag:mégdhé}kaarténfspelen voor éngdlse vijgéﬁwdffﬁ%;
pepernoten. ' : j : ' o

ANNA MARIE.- Maar dit beidék weigert ze tooh niet,.. P
PIRROEN.- Als ze dit bezoelk moest weigeren, kost ze mij!evengoed.doqd- el
steken. Die vrouw isreeﬁ_disﬁél;_een.pénhevarken, want als ik ze Z0 v hs
gaarne niet moest zien dan zou il er niet mee trouwen, met zo'n vrouw | S
Luister.., 3y - EREE . " . N “5:1,¢,4Q{1
b€, Toneel .: VORIGEN - VAN DE NAST = - - KBTIt

LRk e — .
Py -

-

VAN DE NAST.- Lievelingen ! Lievelingen ! Ik ben nog'nooit_zo.vrolijk

geweest, Mejuffrouw, mijn hulde... - L e e
PIRROEN (tot V.D.Nast).- Terug i Terug ! Ik heb nog niet gedaan met N 1
spreken ! (Duwt de verbaasde Vd.Fast de deur in. Tot A.M.) Luister ! )

Gij (wijst naar haar) zijt nog op mijn trouwfeest ! Laat hem fu maar
binnen, den doorslikker. (Van de Wast terug op) . -

VAN DE NAST.--Uitgesprdkenf?.u;Lievélingen, lievelingen, iK ben nog nooit
Z0 blij=geweest.'Mejuffrouw,Emijn:hulde. 't Is mij een eer, en gij, mijn
beste Dolfijn Pirroen...(Hij heeft last van zijn boord) S

PIRROEN.- Beste Pirroén, beste Firroen...Zeker in de keuken de schéeltjes .
eens opgelicht ?

VAN DE NAST.- In de kgugén;ﬁféfjjgiggéén; maar- véér de keuken, aan de- =ioof
open deur. Ik weet al wat et:iéfqgnﬂdé'teuk. Het is een cantate .van geuren.
God heeft mij de gaaf gegeven die geuren apart te onderscheidenJ,prgdies,

zoals de muzikant al de klanken onderscheidt van de muziek.

S : L - _ _ : © . www.toneelfonds.be - - -
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PIRROEN. - BllJf daar zo achter uw buik nlet staan ! Mejuffrouw heeft geen
goesting om u op ‘te-peuzelen. Ge. hdbt .zeker van de hele dag nog niets
gegeten ?

zak. Deze morgen meende 1k een koude worst en een “boterham blnnen ‘te spelen,j
maar toen zei ik’ b13 mezelf ‘neeén, vande Nédst jongen, breek uwe honger“‘ ;
niet want bij Pirroen heeft men op u gerekend Ik ben nuchter als gen’

" . T

pasgeboren lam.;w Prtegtiime o b — e ) . P S T
PIRROEN.- Met een wolvendarm. 7
ANNA MARIE.- Dan staat Cato wel in uw genade. e s

VAN DE NAST (1osser,'met gealoten ogen) Z 0f ze ! Tk hou meer van Cato-m---f;-
dan van al de schone verzen die Koekoek ons voorléest, zo op r{ eind ‘van
de avond. (Zucht). Klopstocl, e nog eens Klopstock ! -Als mijn vrouw-hetl.

coit waagt te sterven, dan trouu 1& de volgende morgen met Cato.ﬁ
ANNA MARIE = Als aw Vrouw dat hoorde

VAN DE NAST.- ZlJ wqet het me sukkel. MeJuffrouw...dat mens doet zoveel ol
rare dingen, die is tot alles 1n staat...Glsteren bracht ze 1n de sauskom o
afgekookt putwater op... ) : RV

ANNA MARTE.- Ex' d& saus % ””“*'”“j‘ﬁfﬂziirﬁff B fVT:ﬂﬁi:nr;..ff L

VAN DE NAST.- Daar had ze deigeraniums mee begoten,. Ik was: razend,..dat--'“-*
is klaar als glas, maar 213...213;..(w11 het’ verzw13gen) T A

PIRROEN.- Ewel, wat is zijn 2. . i"”"

VAN DE NAST.- Zij is nu mﬂar ‘bang dat de\bloemen vetpulsten zullen krlggen'
0, z' is goed lijk boter en mellk, mejuffrouw, wmaar de bezit de goddelijke -
gave niet van te koken. 7% is- voar-de .rap gedaan, mejuffrouw, "t mdg maar
een kwartierke duren, en zij zegt lijk de Generaal in mijhne. tijd,. toen ik.. .-
nog soldaat was: als men zivjn -buik naar’ vel heeft. Is dat niettriestig
mejuffrouw ? Wij eten hap-snap,:patatten met ajuln, soms .een vinger vlees,
soms een zoet haringsken, daarnaiwat dunne pap om de hollekens te vallen, = =
en daarmee 't slot op de mond.’Doch madien vul ik mijn:in verbeglding; "

al lezend in een echte,: passelijke, ware.kookboek die Pirroeh mijn heeft
cadeau gedaan, Van!dat koolboek:word ik wvet, meauffrouw - Var ' dat kooltboek -
leef ik - maar bij Pirroen zet:.ik mijn fantasie opzij ! © meguffrouw,
waarom komt ge alle dagen, niet wvan Italig | dan hoefde 1k nlet meer te
dromen en kreeg Pirroen. z13n kookboek terug : i

i IRLPI T foas

LE

PIRROEN.- Als ge daar nov langer met uw v1nger aan uw boord 21t te peube-r-
ren, trek ik hem af.

VAN DE NAST.- Ach, ik moest.van -mijn vrouw --niet gewoon, en te dikke.hék L
ziet ge, mejuffrouw.-.maar wijn Philoméne zei, daar is een edele juffrouw--

en nu moet ge een stijve boord aandoen. Noblesse obllge, nletwaar meJufu"'
frouw ? (Er wordt gebeld). De figurakie De flguratle ! : ]

ANNA MARIE.- Dé figuratie ? N

VAN DE NAST.- Aan tafel, aan-een. gedekte tafel ben ik alleen akteur, de
rrest dis figuratie. U SR ) oot .

ANMA MARIE.- Zozo !

- R T

VAN DE NAST.- Pardon, meJqurouw, pardon, glJ behoort natuurllak nlet tot
de figuratie, gij zijt...de creemtaart ! (voelt dat hij =zich verglst) Par
pardon ! (lachen)

MUNHEER PIRROEN - , www; toneelfands B 7 =,
© 1985 Toneelfonds J. Janssens / Fellx Tlmmermans & Eduard Veterman o ‘ L -




_?.:

2T et ECN

- 7e._Tonedl.:.
PIRROEN.- Daar is Koekoek, de zoon uit de Moriaen, snuifwinkel en rolta—_'T‘”
bak. Op zijn graf zal men lezen' "HlJ 1s als ‘dichter in de w1eg gelegdrr__ﬂ%i
hij is als dichter 1n de Llst welegd maar tleens 213n leven 15 hlJ n001t B
dichter geweest" T _” *

B --e"-- ; ! : s
KOEKOEK. - DOlflJn, voor 1k protesteer, heb 1k de eer meauffrouw te -
groeten..,.

PIRROEN.- Met handen en met foetena_

KOEKOEK.- En 'k dank de hemnel, waarde vrlnden U zo geZOnd leeen te - :
vinden. (Dit tot V. Nast en Plrroen) : SRR

PIRROEN,- Niet rijmen véér ge dronken z13t Ha, het rolleken ]

KOEKOEK. - Mejuffrouw, sedert ik u’'dé laatste keer gezien heb, toen ge van
het po&zierijke Itali& in ons nederig stadje kwaamt, heeft mijne muze mij
begeesterd , en heb ik op uwe verschijning de volgende regelen gezonwen,‘”"'
regelen waarover ik fler ‘ben, ofidat ik het geluk heb gehad ze aan u te_
mogen wijden. Ave, Ave. (OVerhandlgf ‘het rolleke) —

PIRROEN (pakt het rolleke af).- Mejuffrouw kan geen rlgmen lezen. Ik
wel, (Hij leest, maar hij leest slecht) : S
Wanneer de dlchter soms, in - -'#.stille woud gezeten, : : : -
Bij 't murmelen ener beek ‘de .wereld kan vergeten
en wedroomt in het rijk der bonte fantasij,
waar 't eeuwig jong en schoon, en teder is en blij;
dan ziet.zijn dichterscog de eélste -beelden rijzen,
omringd van fruit en geur,; en herderlijke  wijzen. o
Dan daagt de schoon' Heleen, de bron . van Trojes dood, - i
gevolgd van Aphrodlet dlé uit .der baren schoot, h
door Jupters machtgen w1l,-vol winne wierd geboren,
daar huppelt door het woud Diana. et haar horen,
hier stapt met staatgen tred Minerva mij voorbij,
ginds dansen nymphen rond bij fluitspel en schalmei,.

: (Pirroen zegt).-: 't Is .langer dan ik dacht. -
(Leest vogort).- En als .de dichter dan, door. schoonheidsmin bevangen,;
zijn armen naar hen reikt vol hemelsrein verlangen, :
dan vliedt -ineens het beeld aan- -zijn gezicht voorbij,
't vervaagt en het verschimt in 't loef-en 't takgewei.
(sterker). Maar gij, o eedle maagd. ..(Men belt. Pirroen ziet kwaad op,
herhaalt) : Maar gij, o eedlé haagd’ (Roept naar Cato). Zeg dat z'op hun. . .
tenen gaan ! (Leest) : o '
Maar gij, o eedle maagd, die schoon zijt als de beelden die Hellas'
zuivere geest uit. 't.melkwmt marmer- teelde...(ﬂelfelend) .Ja, 't is ftoch
nelkwit,.. . . : e . - : . ‘
gij, die door vorm en llgn felena evenaart _
Diana's leengen voet met Venus' luister paart, )
Gij zijt, o goden dank, geen !:ind van onze dromen, ' ’ T e
maar zijt in levend vlees tot-voor: ons. oog .gekomen., . - - _ - L
En dies voel ik het als een strénge zieleplicht ) : RO
dat ik in rijm uw roem op mijne harpe dicht ! R
(Tot Koekeek, bewogen) - Snotneus, dat hebt g'hem goed gelapt b e
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VAN DE NAST (Pakt het rolleke af) .= Koekoek heeft het gedicht, Corenhemel
“heeft het in 't sehoon’ 6verreschreven “Iivinus -scéhilderde er bloemen

rond, Pirroen las het voor, en ik overhandlg het ! (Daarmee knlelt hla_‘,
en overhandlgt het rolleke, Men lac¢ht). B

KOEKOEK.- Maar gij niet alleen, dikke ! Ik ook. - (Knielt ook) ¥~ =&+

T P -if T

VAN DE NAST.- Hij weet zeker dat Cato geveegd heeft !

KOEKQOEK., - Mlgn dlerbare vrlend del Nastl... S e B CoEw i ";fﬁ s

VAN DE NAST - Nat glg...del Hast i1 Van De Nast - Doodgewoon Van de
Nast, zonder elleu en zonder i {

KOEKOEK.~ Mijn dierbare vriend del Nastl, zonder ellen en zonder 1, is- &eri ™
wandelend stuk proza, mejuffrouw...Dat dikke vlees-onmens probeert migm
bewondering te profaniseren. Maar den reinen is alles rein, en mijn kuls
Jongellngshart...(gelach)

FIRROEN, - Luister, beste Koekock, dat ge verzen maakt ié'liefélijk,;maéffjf
spreekt glJ nu alstubllef nlet van kulse harten !

KOEKOEK. - Waarom mag 1k nlet over Pulse harten spreken o

PIRROEN.~ Omdat die bij uw geboorte van schrik zijn blijven stil staan.
-8e, Toneel : VORIGEN - CORENHEMEL.

CORENHEMEL (Op) ~ Daar moet Lk uussen 1n Madonna ! L _
ANNA MARTE (lachend) - Ge. maakt me verlegen 1 Drie asnbidders aan @ijil "
voeten. I
CORENHEMEL.— Denk aan de gulden middenweg.

PIRROEN. - De drie ‘koningen ! Maar dat’ glJ hier nu ook komt bngltten. Ik
dacht dat gij. verstandlger waart. : . SR :

KOEKOEK. - Verstandlger £ Als ren- knlelt voor Aphrodlte zelf ?

VAN DE NAST.- Als men knlelt voor een woud met nymphen en. wandelende -
minerva's ? : . .

CORENHEMEL (lachend) =" Ge ‘hebt’ nellak Pirroen. Ik zal de Madonna aanbldden
als er niemand bij.is. (Staan lachend recht) .

PIRROEN (tot A.M.).- Pas dan op voor, uw camee, Anna Marie ! (Er wordt
gebeld), Dat is Graln d Or met haar dromer. (Lawaal in de gang).

KOEKOEK.- Adam en Eva, . —_—

CORENHEMEL.- Pygmalion en Galatea ! ‘

ANNA MARIE.- Dat vind ik heléniaal niet lief van jullie.
VAN DE NAST.- Ze zijn Jaloeru, Juffrouw. (doelend op Koekoek en Corenaemel)

PIRROEN.- Dat is't ! Jaloers ? Ik zal Van de Nast nlet gauw gelle geven,
maar nu wel. Daar kunt ge allen (tot A.M.) een punt aan zuigen -iDat i% F:iio. -
liefde, liefde met (klakt.met zijn tong) met lijm.! En als ik ooit.een ..
lijmfabriek moest. hebben, dad .zon ik mijn.lijm niet noemen "Gomme. Arabac"'“'
maar "Gomme Livinus en Grain 4'Ori, 7ij zijn de spiegel van. oprechte
liefde...

(Gekibbel buiten. De deur wordt opengeworpen en Livinus komt kwaad binnen,
Grain d'Or volgt hem schreiend).
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g Téﬂéei VOR‘JEN - LIVINUS Z GRAIN D'GR

-_- —-A - s e

EQBEEEEEEE - De splegel van oprechte 1¢£dé-:‘ il ;?%5;'5,
PIRROEN.- Houdtuw, snult LlVlnus, s SR
LIVINUS.~ Ik zeg niets.

PIRROEN.- Juist : zeg iets. Zeg dag tegen de mensen, goede mlddag, ge kﬁmt“ 4ﬁ'
binnen 113k een smoorlucht ! Hebt ge ‘hasr weer een roemer” tranen latén i
wenen ? el e i . . : Clgns

"

y \'-. C -‘_,__‘_2 i

ANNA MARIE (bij Grain d'0r).- Kaar kind-lief ! 7
COREVHEMEL.- Wat” 1s er met h ar ‘e L ' '_fz_iﬁ fféf ST ‘i
PIRROEN, - (bij lelnus) - Zeg wat. ge gezegd hebt ! - - :;@ : ifi o

GRAIN DOR (schnnend) - ﬂe utonden in de gang, het rook er 1ekker..en .
toen... (schreit)"- L ma e el o : : S I .

VAN DE NAST.- Zouden wij niet beter doen van te gaan eten (W1Jst op 213n o
buik) mijn lam wordt kwaad):. s ga 20 _ _ r‘_u;,;'}

GRAIN DOR.~ En:toen zég ik: *t piekt naar kalkoen, ha, ha,- ha...(schrelt)

LIVINUS (kort en ongeduldig).. En ik 'zei 't riekt naar fezant. En daarom
is 't rosse maan. i - . ‘

VAN DE NAST.- Maar al kunt ge EChildérén, toch beweer ik dat’ gijﬂaaﬁﬂ&g
reuk geen fezant uit éen.kalkoense, ‘haan kunt onderschelden. Daar zijt. ge o
te mager voor, Fe

GRAIN DOR (nog steeds wenend).- En toen zei ik, neen...ik riek duxdellgk
kalkoense haan en, en foen zel hij, ge zijt zelf een kalkoense -haan i

PIRROEN (gemaakt).- Hoe erg, hoe erg ! (goedig vermanend, doch grollend)

Ik heb u te veel bedorven. Toen hij u van Parijs meebracht, en gij bij

2zijn vader niet blnnenmocht had ik u op straat moeten lagen ‘zitten, dan” .
zoudt ge nu niet.wenen om een kdlkoense haan. (Zoent haar). deet_gghggi;

net was ? Het is geen fezant, het is geen kalkoense haan, het is .4\ -

(men belt - allen, behalve L1v1nuo en Grain d4'Or). Een Swaen 1. (gelach)

PIRROEN,.- En 21et, h13 zal onwebrﬂden me t pluim en haar blnnenkomen
‘10e. Toneel .: .VORIGEN - SWAEN. "

CORENHEMEL.- En als bewijs;'hiér'isLééﬁ'Vah zijn'zweﬁﬁliéieﬁ. (Hij neent
Swaens' rechterhand, waggelt er niee en legt er die van Livinus in)

KOEKOEK.~ En hier is er nog een. (Koekoek neemt de andere hand van Swaen,_
waggelt er ook mee en 1egt er die van Grain d'Or 1n)

CORENHEMEL (Op een stoel achter uuaen, dle men de armen omhoog houdt)
.- In deze Swaen zij uw belder 11efde ‘weer verenlgd T R

KOEKOEK. -~ Met 113m.7i3_”’ S 3:_="2-; L Yo ';: R

-~ 1 e . -

T P UL

&

SWAEN.- Ik heb er niets: tegen.u.al weet ik geen komma van, wat hler gebeurd ]
is.., Dolfijnen gehoorzamen .dan elkaar Ik verheug mij ‘maar- dat ik niet te - 1]
laat ben voor 't -eten, : ot o o i3' e e

LA

ey

TEO T SRR

L
e
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VAN DE NAST.- Niet te laat ! Hoe durft hij het zeggen ! Mijn beer grolt,

dé darmhonden- baSSen. MIJH benén waggelen onder mi jn 113f. (Spltst 1neen5‘f“n
zijn hoofd): ‘Neen, nesn; A ridl ¥k wat het is. Het is geen fezant, het™
is geen kalkoense haan, mannen { 1t Zijn jonge duiven ! Geef ze vleugels,
geef ze vleugels, voor hun laatste ‘hemel ! (wijst op zijn maag):

PIRROEN.- Ik zie:.met -plezier, dat -als, 't voor niet is, er geen enkelg Van
u te laat komt . Laat ze dan naar boven komen ! (Naar de deur) .- Cato T
Wijn 1 De DolflJnenwlan Llevevrouwemelk e

VAN DE NAST.— 0. ja,- w13n dat scherpt gén puntge aan de ‘honger ! alle bottels i
boven ! (Allen, béhalve A, ‘en Corenhemel, volgen Pirroen en verdrlngen ' .
zich voor de deur, roepend) Cato, de W13n I De wijn; Dolf13nenw13n'r?:j' _', :

CORENHEMEL (tot A. M.; zacht) - Lr llgt ‘een brief in de holle hoom.

CATO (van buiten).- Ja,ja, il Aoma..Zle wat grijpende handen. Juist hon-
gerige kinderen die nooit iets krlggen I (Cato komt met haar glazen en
flessen). Het laatste oordeel heeft er nlet aan. : :

11e. Toneel R VORIGEN =~ CATO

— s

CATO (Schenkt in).- Voor de dames w1tte...en rode voor de heren...Ik
vraag mij af waarom:7- : .

CORENHEMEL (tot Vd.Nast).- Vindt gij niet dat Cato op Plrroen beglnt te
gelijken, zo van spraak als van gelaat. : . .

VAN DE NAST (lastig).-, 6 Voor ixijn part mag.ze op een vetkaars lljken, alszl';
we maar beginnen te eten | ’

CATO (Kwaad tot Vd. Nast) - Ep nv zult ge nog langer wachten dan ge gedacht

hebt. (Wil Weg gaan): B [Eape——
PIRROEN (tot Cato) - Hebt ge Putlphar nu eten gegeven °7 -
.CATO.- Ja ! Denkt . ge dat 1k 20 gauw, vergeet ? (Af.)

VAN DE NAST (tot Pirroen).- Dat denkt meer op het eten.van.zijn pauw
Putiphar dan op een . holle, le¢e, tegeneegeplakte, hongerlge mensenmaag 1"”

PIRROEN., - ZlJt glJ een Dolfljn ? Ge staat er precies alsof uw ge21cht 1n
de azijn heeft gelegen ! Doe nu mear eens een paar mlnuten alsof uv maag
gevuld is. . e T

VAN DE NAST.- Maar mijn maag klept ‘%0 tegeneen ! (klopt zijn vingérs
tegen elkaar). Ik heb van glaterenavond.nlets meer gegeten en 't is al
half twee ! (peutert gedurlg aan zlan boord)

KOEKOEK.~ Dan is hij. in stemmlng En dan wil ik meauffrouw Anna Marie’
vergasten op het liefdeverhaal .van de dikste der Dolfijnen,; .dat h13 zelf -
vertellen zal ! .

VAN DE NAST - Vertel glg maar -uw llefdesgeschledenls. Er is geen- meld -;'f
geen herderin, geen dlllgGHtlefGlZlgSter of g'hebt ermee gevrlgd ! :

GRAIN DOR.- Och ja, Van de Lasteken, vertel ! vertel ! ]
LIVINUS.- Vertellen ! Vertéllen | (Vd. Nast stribbelt tegen) = o

PIRROEN (tot “A.M. ¥. = De schoonste liefdeshistorie van hler tot in Italle
(tot Van de Nast) Hler i Mend open en begln !

VAN DE NAST.- Als gij de uwe ool . vertelt ! (De anderen). Ja ! Ga lic

MIINHEER PIRROEN _.-.
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PIRROEN (Na verzonnen te hebben,lwandelt over en weerj- ‘ziet Cato, - tﬂt haar)
.- Als Van de Nast verteld heeft dlrekt beglnnen te eten. (tot de - " :
anderen). Ja: 7 e : )

CORENHEMEL. - Beglnnen 1., Beginnen. j"(Schelt) — ,Z.ffi;”

VAN DE NAST (Altijd aan gzijn. boord.peuterend).- Ik heb mijn vrouw, toen.
-ze nog mijn vrouw- niet.: was,<voor 1t eerst gezien toen ze te .drogen hing.
(Gelach). De was !...de was bedoel 1k-' Ik had ze vroeger ook wel gezien,
magr nu viel ze mij op, ondat zij zo rood was bij al die witte hemden,
Een rode appel in witte sneéuw.-(Drinkt). Ik vond ze gezond. Wé wandelden
met ons vieren, weet g'het nog 2 Firroen zei dat-zo 'n wijf aan geen man
zou geraken, IK zeil van wel | En we ‘wedden om een konijn. Maar 1k zag in
een mandeken achter haar drie kramikken en een pond boter.., '

CORENHEMEL.- Zijn eerste liefde was .de kramik.
KOEKOEK.~ En de tweeéde de boter i - = =~
LIVINUS.- Langs kramik en boter raar de vrouw !
ANNA MARIE,~- En hebt g'het Lonljn G'ewonnen 7 - .

VAN DE NAST.- Tk heb het gewonnen, met het blozende w13f erbij ! Binnen L
't jaar getrouwd

CORENHEMEL .-~ Met de vrouw of met 't kénijn ?

VAN DE NAST.- Gijlie weet er geen.steek van wat trouwen is !

KOEKOEK.- Omdat uw weg langs tarwebloem liep !

CORENHEMEL.- En 't ‘huwelijksbootje dody beekskens van gesmolten boter.'
(Geschreeuw)

VAN DE NAST (Wil 't uitleggen, msar geroep en gelach; luid).- Ge zijt .. .. . -

allemaal kannibalen, menseneters ! Bloedzuigers! (Geharrewer)
PIRROEN.- Vertel voort.

VAN DE NAST.- 't Is uit. 't Is adn-uwé beurt. Tk zwijg en ik drink |
(drinkt) _ . - J Lo : S L

PIRROEN (lastig).- Cato, etén wij of eten wij niet ?

CATO (aan de deur) - Ge kunt nog gerust een lep stoppen.
VAN DE NAST - Nee Plrroen, ik 1aat u nlet los.

PIRROEN. - ZlJt ge van zin mij op stoopkens te trekken ? Ah, 'k ben gered !
(ziet K Koekoek, tot hem).- :4oudt ge eens uw 11efdesgesch1edenls willen
vertellen, het llefst 1n rlgmen. (Plrroen stopt een nieuwe pijp). ‘

KOEKOEK.- Met uw verlof, gaarne. (¥omt vooruit). Ik wil ook wel mijn
liefde vertellen, niet over dHjn liefdes die telkens een vuurtje in mijn
hart hebben gezet, maar mLJn graotste llefde, die mijn ziel met tréurig-"
heid heeft gedekt - MlJn Beatrlce ! Mlan Beatrice...

PIRROEN (tot de anderen).— beﬁlnt nu maar “al te blozen !

VAN DE NAST.- Er is gezegd dat Tirroen na mij zou vertellen, daar houd
ik mij aan. De histdriesvinKoekeék, zijn Don Quichot- -histories ! Hij.
heeft nooit een Beatrice gezien i (tot Plrroen) Hebt gij nlet gezegd van
te vertellen 2. (Koekoek gestoord, -peuzelt een koekske).

PIRROEN.- Ja, maar niet wannéér 1
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LIVINUS.- Corenhemel, helpt gij eens die Pirroense knoop doorhakken‘!

- e e e

GRAIN DOR.- Ja, Corenhemel Corenhemel !t (tot A.M.) O, hij kan vertellen, .
vertellen, 't is’ alsof men een roman leest van Walter Scott ! :

FAl

VAN DE NAST.--Ja, voor Corenhemel laat 1k heel de Plrroen 11ggen (Plrroen
grolt. Tot A.M.) Nu- zult ge-aet hart-en ziel naar Rusland zweven, (Doet
een-vogel na. Anna-Marie wordt. oplettend). ' : :

KOEKOEK (Van op z13n stoel sghquqhqudereqd);— Niémanq*is profeet’ in
eigen land. R :

CORENHFMEL.- Ik heb maar één grote liefde gehad...en die kent ge allemaals.: -
daar heb. ik u tot in -den .- treune--van verteld.

SWAEN.- Katinka 1 (Gedurende al het volgende eet en drlnkt Van de Nast en
speelt heftig mée) _ .
CORENHEMEL. - Katinka ! :(het wbrdt stil), De historie van Katinka. ...
LIVINUS.- Katinka met de zwarte ogen. R

CORENHEMEL.~ Katinka met de ?warte ogen...'t Was toch wel een flJn stukske"“
van mijn leven:.:(Stilte) ‘”"f : B

LIVINUS.~ Laat ons er nog macr eens van proeven.

CORENHEMEL(Wegdromend) z Tk zaé haar voor 't eerst tegen ‘de avond toen 1k
terugkwam van de vossenjachit. Ze stond tegén - een boom te sehreien, . .. ..

KOEKOQOEK.- Och arme,
SHAEN (tot Koekoek, Smekend) - Als 't u blleft ' (Vlnger op de mond)

CORENHEMEL. - Ik stapte af...blng op haar toe...Ze was nog 70 Jong. Ze.”f'” T
had beschaamde ogen, onder een witte hoofddoek., O, ze was lief in haar
esnvoud. Ik schoot’ vol medellgden,_nam ‘haar hand, een klein dik handJe,
streelde en kneep he't, madr er wWas- geen woordge u1t haar te krlggen, wat

ik ook verzon. Té&’ 1angen leste, ‘toen schenen er al sterren, scheldde

ze uit met schreien. (Stilte)

GRAIN DOR.- En zei ze toen wie ze was ? LAy - T '

CORENHEMEL.- Ze zei dat zB ‘Katinlka héette en dat ze haar tante de vorige .. .
dag had zien begraven. Nu moest: ze .naar. haar com in 't gebergte, msar ze

was de naam van 't dorp vergeten. Ik had zo'n medelijden met haar, ik noemde’
cen tien, twintig dorpen op, maar san de goede naam kon ik haar niét hel- .. -
ven. Ze vertelde van hare zwerftoch, zes dagen lang...'t Was ellendig.

Nat moest ik doen ? Tk kon haar toch niet als een hulpeloos geltJe ;
achterlaten...alleeén tussen al die- bomen ? En in 't licht van de opkomende
maan, heb ik haar meeé op mlJP paard naar huis gevoerd. De andere dag wist
ze de naam van 't dorp nog aiet...en de volgende dag nog niet...Ik kon
haar toch niet aan de ‘deur zetten ? En 'toen kwam uit mljn medelijden een
schone liefde tevoorschlgn...oerschoonste van mng leven, (Zlet Anna barle)
«..in die dagen. Ze bleef dus bij mij. -

PIRROEN.- Dat hebt ge van zulLe geltges.
KOEKOEK, - Hotel Corenhemel

CORENHEMEL.- Ge v1ndt het m1ssch1en dwaas,..Maar 1k had u eens An mlgn
plaats willen 21en.., 5 avonds 1n een bos met een klein verdwaald wus51net3e-

ANNA MARIE.- En hoe istt verder gegaan ?
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© 1985 Toneelfonds J. Janssens / Felix Timmermans & Eduard Veterman




- 13- | T

CORENHEMEL.~ Toen ik naar Vliaanderen terug moest, wou ze mee.,.maar dat .
ging niet...natuurlijk nlet...daﬂrblg zij ‘beminde mij te.veel. Ik had van
haar niets meer te verlangen. XEn toch kon ik .haar niet meenemen, ze sprak
alleen russisch, had russische manieren. Dat kon toch niet ! Toen 1k het
haar uitlegde, begon ze “te schrelen. Dagen en nachten zat ze:-aan~ m;;n ZlJ
te snikken...mijn hart brak er van:..En in ‘al haar verdriet, zong:ze dan
een vreemd, week liedje...dat door merg en been ging. Ze was’zo ijef, 'Ziét- !
ge, gitzwart haar, goudbruin gelaaf.en fonkelende ogen, Zlelenbedwelmende .
ogen, Ogen die men niet vergeet...n001t vergeten kan. (Stilte) e

ANNA MARIE (moeilijk).-~ ¥n het: einde. : , , : . e

CORENHEMEL (luchtig).- De jaren vegen zulke avonturen uit. Ik ben yeer- e I
gekomen zonder haar. .wWat blijft er van over, herinneringen, gans, anders \
dan het geweest is. Alles is verbleekt. Katinka's haren zullen wel grijs =7
zijn. Ik kan zelfs nu niet precies meer zeggen hoe ze er ult Z3E e _

(Frivool - ziet naar A.H.) Herihneringen betekenen niets, nietsi..gaar ... ...
niets. (Tot A.M.) Gelukkig heeft het leven thans de schoonste liefde. 1n
mijn hart geplant Zo leert m13 de. onderV1nd1ng.

PTRROEN (schokschoudert) - Onderv1nd1ng van kaarseke schlet ;l(kloﬁ%"bﬁ;;; -
zijn borst). Ik heb onderv1nd1ng ! (ﬂll weg gaan)

KOEKOEK.- Hier ! ze. moet eerst vertellen.AVertel uw onderv1nd1ng !;

PIRROEN (met een- f&es in de: hand).- Ik heb gezegd te vertellen,-maar nlet
wanneer,

LIVINUS.- Ge moet Plrroen ! Je laten u niet door ! o
PIRROEN. - G13 ? Magere zwlk—zwak } Voor tlen centen beenderen 1n een ‘
zwembroek v o S . _ _ ~m~;45$75f

KOEKOEK (nmen maakt .een . rlng rond Plrroen) - Pirroen zal vertellen in afge—.-
stompte manke verzen met houten ledematen ! Dames en Heren, spits uw oren.
naar de roemloze, zwijgende: ‘liefdeshistorie van mijnheer Plrroen en . .-
Jorikvrouw van Sint Jan ! (gelach) ST :

PIRROEN.- Xlopstocklikker ! 2 o .s B} .
SWAEN.- Toe Pirroen; wind u niet op, .g'hebt het. toch beloofd. . - ..
CORENHEMEL.- Hij durft niet. (Stijgénde vrolijkheid) e
GRAIN DOR.- Toe. nonkeltJe, lom ! (zoent hem) |
LIVINUS.- Zlek of nlet ziek, 't ‘bed 1n ! (lLacht)

PIRROEN.- Dat . zegt deze horlogiesllnger ! (tot A.M.). Ik geef hem tien
frank om hem in Parijs een grote kunstenaar te laten worden ! Maar hij

moet er rioolwater drinken, en op een donkere nacht, schaakt hij deze mame-
zel (op Grain 4'Or) uit -'s'vaders huis, komt er hier mee -aangeland, en

als ik hem niet opgeraapt had met haar er bij, dan. zaten ze nu van de
honger gaatjes in hun duim te zuigen...Weet ge wat zijn bruidschat was ¢
Een kouseband ! (gelach)

-

GRAIN DOR.- Maar we hebben elkaar, en dat is waar 't om gaat.

KOEKOEK (ondeugend).- Juist Plrroen, zij hebben elkaar. .. en dat is waar
het om gaat (Gelach) o R e

PIRROEN (klopt op zijn borst).- Maar 1k heb de mijne ook ! 
CORENHEMEL.~ Bewijzen 1 Bewijzen !
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